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OS INGLESES NO EGIPTO

Eca de Queirds

Publicado pela primeira vez na Gazeta de Noticias do Rio de
Janeiro, entre 27 de Setembro e 24 de Outubro de 1882, em ple-
no século Xxix, Os Ingleses no Egipto é hoje, dobrado j& o cabo do
terceiro milénio, de uma actualidade que nos deixa estupefactos.
O leitor pode mesmo divertirse a procurar as semell?qngcs e

diferencas. Verd que vale a pena o esforco.
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Carina Infante do Carmo *

Os programas de Portugués:
uma questao também de politica

Entre o ruido ensurdecedor

de escindalos e curiosidades
noticiosas, vem-se prolongando,
de ha trés anos a esta parte,

o debate sobre a revisao curricular
do Ensino Secundario e em

especial da disciplina

de Portugués, que acabou por
entrar em vigor no corrente ano

lectivo para o 10.° ano.

* Docente universitdria

(...) até que ponto pode ir; em cada estado de civiliza¢do, o desenvolvimen-
to dohomem? (...) quantos homens podem atingir o grau mdximo de desenvol-
vimento que esse estado permite?

Bento de Jesus Caraga, «A arte e a cultura popular» (1936) (%)

Muito se tem dito e escrito sobre o assunto que ficou
associado a caricata inclusdo num manual do regula-
mento do Big Brother. Ja no periodo de discussao pu-
blica, em 2003, aquela proposta, emanada do Governo
PS, suscitou justificada contestagfo, o que, todavia,
nao convenceu o ministro David Justino a suspender o
processo, desculpando-se ele com os danos financeiros
que tal decisdo acarretaria para as editoras escolares.

Em causa estd a divisdo do Portugués, nos 10.°, 11.°
e 12.° anos, em duas disciplinas auténomas, Lingua
Portuguesa e Literatura Portuguesa (%), sendo esta lti-
ma apenas destinada aos alunos do Curso Geral de
Linguas e Literaturas, ou seja, a uma percentagem res-
trita dos estudantes do Secundério. Se parece ser s6
- uma matéria ardentemente discutida entre especialis-
tas, a verdade € que tais mudangas apresentam um inescapével contor-
no politico, ou ndo fosse a escola o seu lugar de aplicac@o.

Na pritica, o novo programa de Lingua Portuguesa reduz dras-

‘ticamente o uso de textos literarios na aprendizagem da lingua. Sem

uma disciplina obrigatéria de Literatura, fica entdo a maioria dos

eestudantes reduzida a fragmentos, sujeita a uma vis&o utilitaria dos

textos literdrios e a uma gritante infantilizagfo, sob o pretexto da
centragem no aluno e do seu grau de maturidade socio-afectiva e
socio-cognitiva. Assim se afastam os cldssicos anteriores ao'sécu-
lo Xv1, assim se acentua a incapacidade de se perspectivarem as

_obras e os autores numa cronologia minima. Ainda por cima, como

receitudrio simplista, o Pe. Anténio Vieira é catalogado como exem-
plo de texto argumentativo e Camdes, anacrénica e disparatadamen-
te encaixado no género autobiografico.

Nio faltaram entretanto as jactincias de quem, como Vasco

‘Graga Moura (), pretensamente defende a facgdo da literatura e
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encontra nos linguistas descabelados bodes expiatérios para tdo
complexa realidade, a exigir uma reflexio ponderada e interdiscipli-
nar. Vérias metodologias e revisdes curriculares passaram ao longo
dos anos, € verdade. Mas essa contundente invectiva nio esclarece a
diferenca que vai entre a riquissima teorizagdo da linguagem e o seu
impacto nas Humanidades do século XX e 0 mau uso, parcelar e desa-

 justado, de modelos lingufsticos (e literarios também) nos programas

escolares. Claro que ndo se pode omitir o divércio disciplinar e ins-

- titucional entre os Estudos Lingufsticos e os Estudos Literdrios. E

essa «surdez reciproca», como lhe chama Manuel Gusmio (*), que

leva inimeros linguistas a terem na literatura um objecto de consu-

mo privado mas perturbante para a sua investi gacdo e outros tantos
literatos aignorarem as teorias linguisticas e a reivindicarem parao
seu objecto de estudo uma linguagem outra, superior a do quotidi-
ano, apenas tida por utilit4ria.

Fazer das selectas literarias o modelo supremo da lingua pressu-
poe uma hierarquizagéo cega e normativa dos discursos, num tem-
po em que, para mais, se reduziu o peso da literatura na aquisi¢do
da literacia. A considera¢io desta premissa ndo diminui, contudo, a
importancia crucial, mas nio exclusiva, dos textos literdrios na
aprendizagem do Portugués e, muito menos, a participacdo de ple-
no direito numa diversificada e sélida educacgdo artistica, tdo descu-

rada no nosso sistema de ensino.

Convém, alids, sublinhar que nfo é eficaz a comparagio valora-
tiva entre literatura e textos jornalisticos, por exemplo. Essa via tem
armadilhas sérias. Serd que uma reportagem de Adelino Gomes ou
uma crénica de Alexandra Lucas Coelho sdo pecas menores da lin-
gua portuguesa? O critério de qualidade também se aplica a estes
universos discursivos, o que alids pode ser extensivel a realidade da
cultura de massas: a Katia Guerreiro niio é a mesma coisa doquea
Ruth Marlene. Subjaz a esta comparagdo um conceito segmentado
de linguagem, estando a literatura numa redoma superlativa a que
se opordo os tais discursos utilitdrios do quotidiano. Ora, a grande

-diferenca da literatura ndo est4, em geral, nas palavras que usa mas
na exibi¢éo e reflexdo sobre a linguagem. A literatura do século xx

insistiu imenso nisso. Em muitos momentos histéricos, a renovagao
dos géneros literérios veio da absorcéo de discursos tidos como nao
literdrios. Se assim ndo fosse, ndo existiria romance policial que
nasceu, em parte, dos relatos de crimes nos jornais oitocentistas.
Além disso, dentro do campo literdrio, nfio se reconhece efectiva-

‘mente o valor dos grandes textos por si, como gigantes isolados na

sua exceléncia, mas no confronto relativo com uma sincronia mais

vasta de produgdes de qualidade varidvel: ndo se torna mais nitida a

finura irénica de Eca no confronto com as empastadas descrigdes
de um Abel Botelho? '

Por outro lado, D. Dinis ou Maria Velho da Costa nfio sdo ailus-
tragdo pratica de qualquer tipologia textual, nem visam assegurar os
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propésitos eficazes da comunicacdo. Sdo, antes, fo~rmad01;“e§ de
experiéncia e de humanidade. Servem-se das convengdes e codi gos
(métricos, estilisticos, retdricos, ideolég\icos, etc.) actuantes na his-
toria e na cultura e exploram os possiveis da lingua portuguesa.
Alargam, em sintese, os sentidos que damos ao mundo e com que
nos configuramos como humanos.

Nessa conformidade, o actual programa de Lingua Portuguesa

_constitui, para os alunos do Secundério, uma amputacéo grave na

sua formagdo, na sua constitui¢do enquanto herdeiros de uma cul-
tura de muitos séculos. Fago, por isso, minhas as palavras de um
abaixo-assinado electrénico, enviado em inicios de 2003 ao Mi—
nistério da Educagio, aquando da discusséo publica acima referida:

‘A literatura € um fazer que nos da acesso a «complexidade» e ao
grande jogo dos «jogos de linguagem» e das «formas de Yic}a».
Enfrentar a complexidade exige certamente a criagdo de condicdes,
a aquisi¢do, o exercicio e a aprendizagem reflectida Fle s?bgfz:s e
destrezas; mas proteger da complexidade é uma menorizagio injus-
ta que expropria dos seus possiveis aqueles para quem a escola é
mais decisivamente a oportunidade. (%)

O acerto desta posi¢do vem também do facto de enunciar suma-
riamente a matriz politica da deciso, na aparéncia sé cientifica, de

- separar a lingua da literatura, eliminando em grande medida a

segunda. Ao ensaiar uma defini¢do possivel da literatpra na €iSCOla,
fala-se aqui de igualdade de oportunidades que, sublinho, s6 pode
existir no quadro da escola publica, de qualidade e para todos.
Vivemos tempos de agressiva investida ideolégicz_l contra esta
conquista democratica, contra os professores em particular. Ofus-
ca-se, no meio dos erros e lacunas de facto existentes, o salto qua-

-litativo que demos em termos de escolaridade, sobretudo de 1974

para cd, a dedicacdo de milhares de profissionais e o milagrg da
descoberta do conhecimento que todos dias acontece em muitas
salas de aula do nosso pafs. '
‘Evidentemente que a escola ndo é uma ilha neutra na sociedade
em que todos s@o iguais em direitos e obrigacdes e ai possam con-
firmar a ideia de que terd éxito quem trabalhar e for inteligente.
Convém lembrar que desiste da escola um em cada quatro alunqs
do 10.° ano. Além disso, os rankings das escolas tém o Gnico méri-

to de mostrar que ndo é a mesma coisa estudar em Vilar Formoso ou

em Lisboa e ser filho de um engenheiro ou de um operario téxtil.
Pode mesmo falar-se de um «curriculum oculto» (¢) da escola que,
no quadro capitalista, difunde e determina os contpﬁdos culturai§ e
- as subjectividades, em fung¢do das necessidades e interesses do sis-
tema produtivo e de quem o controla em seu beneficio. Toma—se,
deste modo, sintomdtica a relevancia social de certas disciplinas e
cursos (caso da Gestdo, da Informaética ou do Direito), condiciona-
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‘dos jovens. Prende-se igualmente com o facto de a leitura e o livro

- adiferenca no campo social. Vivemos hoje Jana galdxia internet e

da que estd pela projec¢io das profissdes e pelos juizos de utilidade
social e econémica a eles associados.

E justamente por tudo isso que a escola publica é um eixo da
democracia e da luta pela justi¢a social. Do lado da direita, a con-
testagdo a retdrica igualitdria € o caminho aberto para reedificar a
escola elitista. Com a escusa de que haver sempre trabalho néo

- qualificado, para qué alargar os horizontes a alguém que inevitavel-

mente serd caixa de supermercado? Para qué desenvolver o seu
potencial cultural e humano, se esse alguém sé vale a forca de tra-
balho que vende cada dia? O ministério de David Justino foi, de
resto, prodigo em legislagfo avulsa mas conexa entre si por forma a
segmentar o sistema educativo. N3o deixa ddvidas a este respeito,
na Lei de Bases da Educagio, recentemente aprovada pela maioria
governamental na Assembleia da Reptiblica, o recuo do ensino
basico do 9.° para 0 6.° ano de escolaridade, de que pode resultar a
reserva da chamada exceléncia para os filhos das elites e a medio-
cridade para os restantes alunos. E esse o caminho para a liberdade
de educagdo, privatizada nas dreas mais lucrativas e exercida em sa
concorréncia de mercado, como defendia, em Fevereiro passado,
um dos didfanos gestores reunidos na conferéncia Compromisso
Portugal.
~Os novos programas de Portugués sdo matéria politica porque
trazem consigo o problema das oportunidades de acesso 2 educagdo
e a cultura. Ndo deixa de ser ridiculo que alguns déem vivas a Gil
Vicente contra os linguistas e esquecam a predominancia do audio-
visual mercantilizado, que organiza e absorve o nosso espago publi-
¢o, que molda os individuos segundo a 16gica do jogo e da informa-
¢do fragmentéria. No fundo, uma hegemonia tipica de paises com
elevada taxa de analfabetismo e iletracia e com insuficentes qualifi-
cagdes académicas e profissionais entre a populagdo activa. Re-
ferem, com razdo, o desleixo crescente (na escola e ndo sé) com a
ortografia, aignorincia da gramética, o dicionério pobre, no 0sso, a
que estdo reduzidos o falar e o escrever do Portugués. Os métodos
de ensino e a formagzo dos professores sdo entdo as causas invoca-
das. Causas até certas. S6 que omitem, sem pudor, os milhdes de
portugueses a quem o salazarismo negou a instrugfio, a massifica-
¢do rapida da nossa escola e a mutagio abrupta de avés analfabetos
paranetos que passam horas a jogar no computador, sem o dominio
generalizado e apto da escrita e da leitura.
A polémica a volta do Portugués e da Literatura no se deve, em
suma e apenas, a centralidade desses saberes nas aprendizagens

serem um patrimonio, um espago da memoria e da criacéo, que faz
isso tem implica¢8o necessiria nas estruturas mentais e no lugar

que, desde Gutemberg, o livro e a escrita ocuparam na sociedade
ocidental. Enfraqueceram, por outro lado, as divisérias e segrega-
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coes entre arte erudita e cultura de massas. Ainda gssim é ali, no
livro e na leitura, que as elites econémicas € culturais encontram a
sua garantia de demarcagéo e privilégio, nesta que se designa por
sociedade da informacdo e do conhecimento.

Separa-se, portanto, o trigo do joio, distingue-se a esquerda da
direita justamente pela ideia de democracia cultural, pelo valor atri-
buido & instituicdo escolar e pelos recursos que colectivamente lhe
concedemos. Disso também depende até onde cada um de ndés pode
ir. Disso depende quantos de nds, na escola e depois forg dela, pode-
rdo conhecer e gostar das Artes, das Letras e das Ciéncias e quantos
fardo seus os instrumentos disponiveis para crescerem enquanto se-
res humanos, nas suas capacidades emocionais e intelectuais. V

Notas

(") Bento de Jesus Caraga, «A arte e a cultura popular» in Conferén-
cias e outros escritos, Coimbra, Minerva, 1978, p. 139. )

(®» No 12.° ano, esta disciplina passou a chamar-se Literaturas de Lin-
gua Portuguesa. ‘

(%) Cf.: Alexandra Lucas Coelho (entr.): «Vasco Graga Moura: ‘A forr_na
como o portugués é ensinado € escandalosa’», Publica, n.° 401, 1 Fevereiro
2004, pp. 5-7. ‘ ‘ '

(*) Manuel Gusmao, «Coisas que fazemos com a literatura» in O ensi-
no das Humanidades na Universidade. Actas da jornada de reﬂexéQ
organizada pela Universidade de Evora, org. Eunice Cabral et alii,
Lisboa, Ulmeiro, 2000, p. 10. .

(%) Cito o abaixo-assinado promovido pelo Departamento de ther.aturas
Roménicas da Faculdade de Letras de Lisboa: «A literatura no ensino da
lingua portuguesa» (2003) (http: /www.fl.ul.pt/dep_romanicas/carta_aber-
ta_ao_mne.htm). , ‘

(®) Jurjo Torres Santomé, O curriculum oculto, Porto, Porto Editora,

1995, p. 10.
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